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1 The burden of the word of the LORD for Israel, saith the LORD, which stretcheth

forth the heavens, and layeth the foundation of the earth, and formeth the spirit of man

within him.

א מַשָּׂ
The burden

H4853

דְברַ
of the word

H1697

ה ָ יהְו
of the LORD

H3068

עַל
H5921

ל יִשְׂראֵָ
for Israel

H3478

נאְֻם
saith
H5002

ה ָ יהְו
of the LORD

H3068

ה נֹטֶ
which stretcheth

H5186

יִם שָׁמַ
forth the heavens

H8064

ד ויְֹסֵ
and layeth the foundation

H3245

רץֶ אָ
of the earth

H776

ר ויְֹצֵ
and formeth

H3335

רוֽחַּ
the spirit

H7307

ם אָדָ
of man

H120

בקְִּרבְוֹּֽ׃
within
H7130

2 Behold, I will make Jerusalem a cup of trembling unto all the people round about,

when they shall be in the siege both against Judah and against Jerusalem.

ה ֵּ הִנ
H2009

נֹכיִ אָ
H595

ם שָׂ
Behold I will make

H7760

אֶת
H853

ירְושָּׁלםִָֽ׃
Jerusalem

H3389

סַף
a cup
H5592

עַל רַ
of trembling

H7478

לכְלָ
H3605

ים הָעַמִּ
unto all the people

H5971

יב סָבִ
round about

H5439

ם ַ וגְ
H1571

עַל
H5921

ה יהְודָּ
both against Judah

H3063

ה ֶ יִֽהְי
H1961

וֹר במַָּצ
when they shall be in the siege

H4692

עַל
H5921

ירְושָּׁלםִָֽ׃
Jerusalem

H3389
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3 And in that day will I make Jerusalem a burdensome stone for all people: all that

burden themselves with it shall be cut in pieces, though all the people of the earth be

gathered together against it.

ה ָ והְָי
H1961

ּוֹם ביַ
And in that day

H3117

הואּ הַ
H1931

ים אָשִׂ
will I make

H7760

אֶת
H853

ם ירְושָּׁלִַ
Jerusalem

H3389

בןֶ אֶ
stone
H68

מַֽעֲמָסָה
a burdensome

H4614

לכְלָ
H3605

ים עַמִּ הָ
for all people

H5971

כלָּ
H3605

יהָ עֹמְסֶ
all that burden

H6006

ּ טו יִשָּׂרֵ
themselves with it shall be cut in pieces

H8295

ּ טו יִשָּׂרֵ
themselves with it shall be cut in pieces

H8295

ּ ו ונְאֶֶסְפ
be gathered together

H622

יהָ עָלֶ
H5921

ל ֹּ כ
H3605

י ֵ גוֹּי
though all the people

H1471

הָאָֽרץֶ׃
of the earth

H776

4 In that day, saith the LORD, I will smite every horse with astonishment, and his

rider with madness: and I will open mine eyes upon the house of Judah, and will smite

every horse of the people with blindness.

וֹם ּ ביַּ
In that day

H3117

ואּ הַה
H1931

נאְֻם
saith
H5002

ה ָ יהְו
the LORD

H3068

ה ֶּ אַכ
I will smite

H5221

כלָ
H3605

וסּ ס
every horse

H5483

וֹן בתַּּמִָּה
with astonishment

H8541

וֹ ורְֹכבְ
and his rider

H7392

וֹן בשִַּּׁגעָּ
with madness

H7697

ועְַל
H5921

ית בֵּ
upon the house

H1004

יהְודָּה
of Judah

H3063

ח אֶפקְַ
and I will open

H6491

אֶת
H853

י ַ עֵינ
mine eyes

H5869

וכְֹל
H3605

וסּ ס
every horse

H5483

ים הָֽעַמִּ
of the people

H5971

ה ֶּ אַכ
I will smite

H5221

בעִַּֽורָּוֹֽן׃
with blindness

H5788

2



5 And the governors of Judah shall say in their heart, The inhabitants of Jerusalem

shall be my strength in the LORD of hosts their God.

ּ ו ואְָֽמְר
shall say

H559

י אַלפֵֻּ
And the governors

H441

ה יהְודָּ
of Judah

H3063

ם ָּ בלְּבִ
in their heart

H3820

ה אַמְצָ
shall be my strength

H556

ליִ
H0

י יֹשְׁבֵ
The inhabitants

H3427

ם ירְושָּׁלִַ
of Jerusalem

H3389

ה ָ ביַּהו
in the LORD

H3068

וֹת צבְאָ
of hosts

H6635

אֱלֹהֵיהֶֽם׃
their God

H430

6 In that day will I make the governors of Judah like an hearth of fire among the

wood, and like a torch of fire in a sheaf; and they shall devour all the people round

about, on the right hand and on the left: and Jerusalem shall be inhabited again in her

own place, even in Jerusalem.

וֹם ּ ביַּ
In that day

H3117

ואּ הַה
H1931

אָשִׂים
will I make

H7760

אֶת
H853

י אַלפֵֻּ
the governors

H441

ה יהְודָּ
of Judah

H3063

וֹר ּ ככְּֽיִ
like an hearth

H3595

אֵשׁ
of fire
H784

ים בעְֵּצִ
among the wood

H6086

יד וכּלְפִַּ
and like a torch

H3940

אֵשׁ
of fire
H784

יר בעְָּמִ
in a sheaf

H5995

ּ ו כלְ ואְָ
and they shall devour

H398

עַל
H5921

ין ימִָ
on the right hand

H3225

ועְַל
H5921

אול שְׂמֹ
and on the left

H8040

אֶת
H853

כלָּ
H3605

ים הָעַמִּ
all the people

H5971

יב סָבִ
round about

H5439

ה ויְשְָׁבָ
shall be inhabited

H3427

ביִּרושָּׁלםִָֽ׃
again in her own place even in Jerusalem

H3389

וֹד ע
H5750

יהָ תּחְַתֶּ
H8478

ביִּרושָּׁלםִָֽ׃
again in her own place even in Jerusalem

H3389
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7 The LORD also shall save the tents of Judah first, that the glory of the house of

David and the glory of the inhabitants of Jerusalem do not magnify themselves against

Judah.

עַ והְוֹשִׁ
also shall save

H3467

ה ָ יהְו
The LORD

H3068

אֶת
H853

י אָהֳלֵ
the tents

H168

יהְודָּֽה׃
of Judah

H3063

ה ָ ברָּאִֽשֹׁנ
first
H7223

עַן למְַ
H4616

לֹֽא
H3808

ל ַּ תגִדְ
do not magnify

H1431

רתֶ ותְפִאְֶ
and the glory

H8597

ביֵּת
of the house

H1004

יד ִ ו ָּ ד
of David

H1732

רתֶ ותְפִאְֶ
and the glory

H8597

ב יֹשֵׁ
of the inhabitants

H3427

ם ירְושָּׁלִַ
of Jerusalem

H3389

עַל
H5921

יהְודָּֽה׃
of Judah

H3063

8 In that day shall the LORD defend the inhabitants of Jerusalem; and he that is feeble

among them at that day shall be as David; and the house of David shall be as God, as

the angel of the LORD before them.

וֹם ּ ביַּ
In that day

H3117

ואּ הַה
H1931

ן ֵ יגָ
defend
H1598

ה ָ יהְו
of the LORD

H3068

בעְַּד
H1157

ב יוֹשֵׁ
the inhabitants

H3427

ם ירְושָּׁלִַ
of Jerusalem

H3389

ה ָ והְָי
H1961

ל הַנכִּשְָׁ
and he that is feeble

H3782

ם בהֶָּ
H0

וֹם ּ ביַּ
In that day

H3117

ואּ הַה
H1931

ויִד ָּ ד
of David

H1732

ית ובֵּ
and the house

H1004

ויִד ָּ ד
of David

H1732

ים כאֵּֽלֹהִ
shall be as God

H430

ְ ך כמְַּלאְַ
as the angel

H4397

ה ָ יהְו
of the LORD

H3068

לפִנְיֵהֶֽם׃
before
H6440

9 And it shall come to pass in that day, that I will seek to destroy all the nations that

come against Jerusalem.

ה ָ והְָי
H1961

וֹם ּ ביַּ
And it shall come to pass in that day

H3117

ואּ הַה
H1931

שׁ אֲבקֵַּ
that I will seek

H1245

להְַשְׁמִיד
to destroy

H8045

אֶת
H853

כלָּ
H3605

ם הַגוֹּיִ
all the nations

H1471

ים הַבאִָּ
that come

H935

עַל
H5921

ירְושָּׁלםִָֽ׃
against Jerusalem

H3389
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10 And I will pour upon the house of David, and upon the inhabitants of Jerusalem,

the spirit of grace and of supplications: and they shall look upon me whom they have

pierced, and they shall mourn for him, as one mourneth for his only son, and shall be in

bitterness for him, as one that is in bitterness for his firstborn.

ושְָׁפכַתְּיִ
And I will pour

H8210

עַל
H5921

ית בֵּ
upon the house

H1004

יד ִ ו ָּ ד
of David

H1732

ל׀ ועְַ
H5921

ב יוֹשֵׁ
and upon the inhabitants

H3427

ם ירְושָּׁלִַ
of Jerusalem

H3389

וחַּ ר
the spirit

H7307

חֵן
of grace

H2580

ים ִ חֲנונּ ותְַ
and of supplications

H8469

ּ יטו ִּ והְִב
and they shall look

H5027

י אֵלַ
H413

ת אֵ
H853

אֲשֶׁר
H834

ּ רו ָּקָ ד
upon me whom they have pierced

H1856

כמְִּסְפּדֵ
for him as one mourneth

H5594

יו עָלָ
H5921

כמְִּסְפּדֵ
for him as one mourneth

H5594

עַל
H5921

יד הַיחִָּ
for his only

H3173

ר כהְָּמֵ
for him as one that is in bitterness

H4843

יו עָלָ
H5921

ר כהְָּמֵ
for him as one that is in bitterness

H4843

עַֽל
H5921

הַבכְּוֹֽר׃
for his firstborn

H1060

11 In that day shall there be a great mourning in Jerusalem, as the mourning of

Hadadrimmon in the valley of Megiddon.

וֹם ּ ביַּ
In that day

H3117

ואּ הַה
H1931

ל ַּ יִגדְ
shall there be a great

H1431

ד כמְִּסְפַּ
as the mourning

H4553

ם ושָּׁלִַ ביִּר
in Jerusalem

H3389

ד כמְִּסְפַּ
as the mourning

H4553

הֲדַדְ
H0

וֹן רמִּ
of Hadadrimmon

H1910

ת בבְּקְִעַ
in the valley

H1237

וֹן׃ ּֽ מְגדִ
of Megiddon

H4023
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12 And the land shall mourn, every family apart; the family of the house of David

apart, and their wives apart; the family of the house of Nathan apart, and their wives

apart;

ה וסְָפדְָ
shall mourn

H5594

רץֶ הָאָ
And the land

H776

חַת מִשְׁפַּ
apart the family

H4940

חַת מִשְׁפַּ
apart the family

H4940

לבְדָֽ׃
apart
H905

חַת מִשְׁפַּ
apart the family

H4940

ביֵּת
of the house

H1004

יד ִ ו ָּ ד
of David

H1732

לבְדָֽ׃
apart
H905

ם ונּשְֵׁיהֶ
apart and their wives

H802

לבְדָֽ׃
apart
H905

חַת מִשְׁפַּ
apart the family

H4940

ביֵּת
of the house

H1004

נתָןָ
of Nathan

H5416

לבְדָֽ׃
apart
H905

ם ונּשְֵׁיהֶ
apart and their wives

H802

לבְדָֽ׃
apart
H905

13 The family of the house of Levi apart, and their wives apart; the family of Shimei

apart, and their wives apart;

חַת מִשְׁפַּ
The family

H4940

ביֵּת
of the house

H1004

לוֵיִ
of Levi
H3878

ד לבְָ
H905

ם ונּשְֵׁיהֶ
apart and their wives

H802

ד לבְָ
H905

חַת מִשְׁפַּ
The family

H4940

הַשִּׁמְעִי
of Shimei

H8097

ד לבְָ
H905

ם ונּשְֵׁיהֶ
apart and their wives

H802

לבְדָֽ׃
H905

14 All the families that remain, every family apart, and their wives apart.

ל ֹּ כ
H3605

ת מִשְׁפּחָֹ
All the families

H4940

וֹת הַנשְִּׁאָר
that remain

H7604

ת מִשְׁפּחָֹ
All the families

H4940

ת מִשְׁפּחָֹ
All the families

H4940

ד לבְָ
H905

ם ונּשְֵׁיהֶ
apart and their wives

H802

לבְדָֽ׃
H905
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